Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Padomes 1987. gada 2. marta Regula (EEK) Nr. 653/87, ar ko uz Spāniju attiecina kopīgās cenas liellopu un teļa gaļas nozarē

EIROPAS KOPIENU PADOME,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Spānijas un Portugāles Pievienošanās aktu, un jo īpaši tā 89. pantu,

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu 1,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta atzinumu 2,

tā kā ar Padomes 1968. gada 27. jūnija Regulu (EEK) Nr. 805/68 par liellopu un teļa gaļas tirgus kopējo organizāciju 3, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 467/97 4, intervences cenu nozīmīgi tuvināja tirgus cenai; 

tā kā tas ļauj kopīgās cenas attiecināt arī uz Spāniju; tā kā tādēļ būtu jāatceļ pievienošanās kompensācijas un attiecīgi arī Padomes 1986. gada 25. februāra Regula (EEK) Nr. 470/86, ar ko paredz vispārīgus noteikumus par pievienošanās kompensāciju sistēmu liellopu un teļa gaļai 5; tā kā tādējādi lietderību zaudēs un jāatceļ Spānijas Karalistei piešķirtā atļauja pagaidām saglabāt palīdzību kautuvju izmaksām saistībā ar liellopu un teļa gaļu intervences vajadzībām; atbilstīgi būtu jāsvītro VIII iedaļa pielikumā, kas pievienots Padomes 1985. gada 20. decembra Regulai (EEK) Nr. 3773/85 par dažiem tādiem valsts palīdzības veidiem lauksaimniecības nozarē, kuri nav saderīgi ar kopīgo tirgu, bet kurus Spānijas Karalistei ir atļauts pagaidām saglabāt 6,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants

Kopīgās orientējošās un intervences cenas, kas noteiktas liellopu un teļa gaļas nozarē, attiecas arī uz Spāniju. 

2. pants

Ar šo svītro VIII iedaļu pielikumā, kas pievienots Regulai (EEK) Nr. 3773/85. 

3. pants

Ar šo atceļ Regulu (EEK) Nr. 470/86. 

4. pants

Šī regula stājas spēkā 1987. gada 6. aprīlī.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 1987. gada 2. martā.


Padomes vārdā —

priekšsēdētājs

P. de KĒRSMĒKERS [P. de KEERSMAEKER]

1 OJ No C 29, 6. 2. 1987, p. 4. 

2 Atzinums sniegts 1987. gada 20. februārī (“Oficiālajā Vēstnesī” vēl nav publicēts). 

3 OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24. 

4 OJ No L 48, 17. 2. 1987, p. 1. 

5 OJ No L 53, 1. 3. 1986, p. 35. 

6 OJ No L 362, 31. 12. 1985, p. 32. 
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